Firandet av
Den Helige Josefs Hogtid

Josefsbrodraskapet — Grabroderna



Maissan for den Helige Josefs Hogtid

Ingangsantifon: (om man inte sjunger en psalm)

Han ar den trogne och kloke tjanaren som Herren satte dver
sin familj.

Kollektbon:

Allsméktige, evige Gud, under den Helige Josefs trogna vard
1at Du Frélsningens Mysterier ta sin borjan pd var jord. Hor
hans bon och hjialp Din Kyrka att alltid troget tjana detta verk,
till dess det en gang fullbordas. Genom Din Son...

Forsta lisningen ur Andra Samuelsboken:

Herrens ord kom till Natan. Han sade: ”Gé& och sédg till min
tjdnare David: S& sdger Herren: Nir din tid ar ute och du vilar
hos dina fader, ska jag efter dig upphdja den son som ska utga
ur ditt liv. Och jag ska befasta hans kungadome. Han ska
bygga ett hus at mitt Namn, och jag ska befdsta hans
kungatron for evig tid. Jag ska vara hans fader, och han ska
vara min son. Ditt hus och ditt kungadome ska bestd infor dig
till evig tid. Ja, din tron ska vara befast for evig tid.”

Responsoriepsalm: Ps 89:2-5,27,29 (R. jfr 37)
R. Hans dtt skall bestd for evigt.

Jag vill sjunga om Herrens nidegéarningar i evighet, jag vill
lata min mun forkunna Din trofasthet fran slakte till sliakte. Ja,
jag sager: For evig tid skall ndd byggas upp. I Himlen, dar
befdster Du Din trofasthet. R.

“Jag har slutit ett forbund med min utvalde, med ed har jag
lovat min tjdnare David: Jag skall befasta din att for evig tid
och bygga din tron frén slikte till slakte.” R.

Han skall kalla mig sa: Du min Fader, min Gud och min
fralsnings klippa. Jag skall bevara min ndd at honom 1 all
evighet, och mitt forbund med honom skall sta fast.” R.



Andra ldsningen Ur Romarbrevet:

Det var inte genom Lagen som Abraham eller hans
efterkommande fick loftet att arva varlden, utan genom den
rattfardighet som kommer av tro. Darfor dr tron grunden for
att nidden skall gilla och Iloftet std fast for alla hans
efterkommande, inte bara for dem som héller sig till Lagen
utan ocksa for dem som har tro som Abraham. Han ar allas vér
far, som det star skrivet: Jag har gjort dig till far till mdanga
folk, och han ar det infor den som han trodde pa, Gud, som ger
de doda liv och talar om det som dnnu inte finns som om det
redan fanns. Dar allt hopp var ute holl Abraham fast vid
hoppet och trodde, sd att han kunde bli far till minga folk,
enligt ordet: Sa talrik ska din avkomma bli. Ddrfor rdknades
han som rdttfardig.

Hallelujavers: I fastan: Lovad vare Kristus...
Saliga de som bor 1 Ditt hus, de lovar Dig standigt.

Evangelium Det Heliga Evangeliet enligt Matteus

Jakob blev far till Josef, Marias man; av henne foddes Jesus
som kallas Kristus. Med Kristi fodelse forholl det sig sa: Hans
mor, Maria, hade blivit trolovad med Josef, men innan de hade
borjat leva tillsammans, visade det sig att hon var havande
genom Helig Ande. Hennes man Josef, som var rittfardig och
inte ville dra vanira dver henne, tankte da skilja sig frdn henne
1 tysthet. Men nar han hade beslutat sig for det, uppenbarade
sig Herrens dngel for honom 1 en drom och sade: “Josef,
Davids son, var inte rdadd for att fora hem Maria som hustru,
ty Barnet i henne har blivit till genom Helig Ande. Hon ska
foda en Son, och du ska ge Honom namnet Jesus, ty Han ska
frdlsa sitt folk fran deras synder.” Nar Josef vaknade, gjorde
han som Herrens dngel hade befallt.

Eller: Det Heliga Evangeliet enligt Lukas:



Jesu fordldrar brukade varje ar bege sig till Jerusalem vid
paskhogtiden. Ockséa nér Jesus var tolv ar gammal gick de dit
upp som seden var vid hogtiden. D& festen var 6ver och de
skulle hem igen, stannade pojken Jesus kvar 1 Jerusalem utan
att foraldrarna visste om det. De gick en dagsled 1 tron att Han
var med 1 resséllskapet och frdgade sedan efter Honom bland
slaktingar och bekanta. Nar de inte hittade Honom, vidnde de
tillbaka till Jerusalem och letade efter Honom dar. Efter tre
dagar fann de Honom 1 Templet, dir Han satt mitt bland
lararna och lyssnade och stillde frigor. Alla som horde
Honom hidpnade Over Hans forstind och de svar Han gav.
Fordldrarna blev bestorta nar de sig Honom, och Hans mor
sade till Honom: “Barn, hur kunde du gora sd mot oss? Din
far och jag har letat efter dig och varit mycket oroliga.” Han
svarade: "Varfor skulle ni leta efter mig? Visste ni inte att jag
mdste vara hon min Fader?” Men de forstod inte vad Han
menade med sina ord. Sedan foljde Han med dem ner till
Nasaret, och Han lydde dem 1 allt (Luk 2:41-51a).

Forboner:

Prist: Himmelske Fader, du har utvalt den Helige Josef till
Jungfru Marias make och Din Sons fosterfader, 1at oss 1
honom finna en stark forebedjare for oss som behover hans
stod och foredome. Lat oss upplyfta vara hjartan till Herren
och be: Pd den Helige Josefs forbon, hor var bon

Den Helige Josef dr Kyrkans sirskilde beskyddare, skank pa
hans forbon Kyrkan enhet och andlig styrka. Beskydda 1 Din
karlek och barmhirtighet var pave, vara biskopar, prister,
diakoner, gudsvigda och hela Guds folk.

Den Helige Josef ar familjernas beskyddare, skank pa hans
forbon enhet och sann karlek till alla dktenskap och till véra
familjer. Lat Din frid rdda bland dem som lever 1 dktenskapets



sakrament sa att de blir vittnen for varlden likt Josef och
Maria.

Den Helige Josef ar arbetarnas beskyddare, skidnk pd hans
forbon en helig iver till alla som fatt nadden att arbeta, att de
verkar for det gemensammas bésta till Din dra och hjilper till
att bygga upp ett samhdille dar fred och rittvisa rader.

Den Helige Josef dr de doendes beskyddare, pd hans forbon
skiank at alla doende, och &t oss nir vi ska lamna jordelivet, en
salig dod 1 Din fulla vianskap, frid och kérlek.

Heliga Jungfru Maria, du den Helige Josefs karleksfulla och
trogna maka, be med honom for oss alla, sirskilt for alla de
man och kvinnor som bar Josefs vélsignade namn: Var hilsad
Maria...

Prist: Vilsignad ar Du, Gud, 1 alla Dina heliga. Vi lovprisar
Dig och tackar Dig for det foredome 1 helighet som Du har
gett oss 1 den Helige Josef. Lat oss pd hans forbon och under
hans beskydd na fram till den salighet som Du utlovar at alla
Dina trogna. Du som lever och rader fran evighet till evighet.

Bon over offergavorna:

Lat oss, Herre, med rent hjirta gora tjanst vid Ditt altare, pa
samma sdtt som den Helige Josef med karlek och 6mhet fick
tjdna Din ende Son, fodd av Jungfrun Maria, Jesus Kristus, var
Herre.

Prefation for den Helige Josef:

Ja, sannerligen ar det tillborligt och ritt att vi tackar och lovar
Dig alltid och oOverallt. Och att vi prisar Dig, Allsmaktige,
Evige Gud, da vi nu firar den helige Josef.

Han var den kloke och trogne tjanare som fick bli den Heliga
Jungfruns, Herrens Moders, brudgum.



Honom satte Du att vaka over Din Familj och att 1 en faders
stille virda sig om Din Son, som blivit mdnniska genom den
Helige Ande: Jesus Kristus, var Herre.

Genom Kristus prisar dnglarna Din harlighet, Himlarnas alla
Makter bavar infor Dig, och Keruber och Serafer jublar till
Din éra.

Lat aven oss fi stimma in i deras lovsdng och prisa Ditt Namn
utan dnde:

Kommunionsantifon:
Du ar en god och trogen tjanare. Ga in till gladjen hos din
Herre.

Bon efter Kommunionen:

Herre, vid Ditt bord har Du mattat Din familj, som 1 gladje
firat den Helige Josefs hogtid. Lat oss alltid leva under Ditt
beskydd, och bevara, Du Gode, Dina gavor 1 oss. Genom Jesus
Kristus, var Herre.

Slutvilsignelse

P MA Gud, som ar den Helige Josefs dra och gladje, valsigna
er med evig valsignelse nér ni nu har firat hans minne.

Alla Amen

P Ma ni pa den Helige Josefs forbon gi fria fran allt ont i
denna tid, hidmta lardom ur hans liv och bli ivriga att tjdna
Gud och néstan.

Alla Amen

P Och md ni sedan med den Helige Josef g in 1 den
Himmelska Staden, dar Kyrkan, var Moder, far se sina barn
forenas med dnglarna.

Alla Amen

P Vilsigne er Gud Allsméktig, Fadern och Sonen E och den
Helige Ande

Alla Amen



Andra Vespern vid Den Helige Josefs Hogtid

V. Gud, + kom till min rdddning.

R. Herre, skynda till min hjélp

V+R. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, nu
och alltid och 1 evigheters evighet. Amen. (PT. Halleluja)

Hymn — eller annan hymn eller psalm som kungors
Med alla heliga, dnglar och allt Guds folk

lat oss 1 6dmjukhet enigt besjunga dig,

salige Josef, du som i kyskt forbund

med Jungfrun ren forenades.

Béavande 1 din sjal, vilsen och tvekande,

da du Maria ser bara en hemlighet,

bjuder dig dngeln trost, siger: "En Andes frukt
ar detta barn: Immanuel”.

Herren, pa jorden fodd, smeker du karleksfullt
bort till Egyptens land flyr du med mor och son,
gossen, den saknade, soker och finner du

1 templet, dar hans Fader bor.

Visa forbarmande, Helige, store Gud,

led oss med Josef fram till Ditt Jerusalem,
lat oss med Din familj evigt dar lova Dig,
var vandrings mal, o Harlighet. Amen.

Ant. 1 Jesu fordldrar fann Honom 1 templet, ddar Han satt mitt
bland lararna och lyssnade och stillde fragor. (PT. Halleluja)

Psalm 15
Herre, vem far bo 1 Din hydda, *
vem far vara pa Ditt heliga berg?
Den som vandrar ostraffligt och gor det ritta +
och talar sanning av hjartat, *
den som inte bar fortal pa sin tunga,



den som inte gor sin broder ndgot ont*
och inte drar smélek Over sin nésta,
den som foraktar den forkastlige*
men drar dem som fruktar Herren,
den som aldrig bryter sin ed*
utan haller vad han lovat sin nésta,
den som inte driver ocker med sina pengar*
och inte tar mutor for att falla den oskyldige.
Den som handlar sa, *
han skall aldrig ndgonsin vackla.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 1 Jesu fordldrar fann Honom 1 templet, ddr Han satt mitt
bland lararna och lyssnade och stillde fragor. (PT. Halleluja)

Ant. 2 Hans Mor sade till Honom: Barn, hur kunde Du gora sa
mot oss? Din far och jag har oroligt letat efter Dig. (PT.
Halleluja)

Psalm 112
Salig den man som fruktar Herren*
och har sin stora lust 1 Hans Bud.
Hans efterkommande skall bli méktiga pa jorden, *
de trognas slikte skall valsignas.
Gods och rikedomar skall finnas 1 hans hus, *
hans rattfardighet bestar for evigt.
For de trogna gar Han upp som ett ljus 1 morkret, *
nadig och barmhartig och rattfardig.
Det skall ga vil for den som ar barmhartig och ger 1an *
och handlar réttfardigt i all vad han gor.
Han skall aldrig 1 evighet vackla, *
den rattfardige skall bli thdgkommen for evigt.
Han fruktar inte for onda budskap, *
hans hjarta ar frimodigt, det fortrostar pa Herren.



Hans hjéarta ar fast och behover inte frukta, *
han skall snart fa se med lust pa sina ovénner.
Han stror ut, han ger at de fattiga, +
hans rattfardighet bestar for evigt, *
hans horn skall bli upphojt med ara.
Den gudlose skall se det och harmas, +
han skall gnissla tander och forgés. *
Vad de gudlosa onskar blir till intet.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 2 Hans Mor sade till Honom: Barn, hur kunde Du gora sa
mot oss? Din far och jag har oroligt letat efter Dig. (PT.
Halleluja)

Ant. 3 Jesus foljde med dem ner till Nasaret, och Han lydde
dem 1 allt. (PT. Halleluja)

Canticum Upp 15:3-4
Stora och forunderliga ar Dina girningar, *
Herre, allsmaktige Gud,
rattfardiga och sanna ar Dina végar, *
Du folkens Konung.
Vem skulle inte frukta Dig, Herre, och prisa Ditt Namn? *
Du allena ar helig.
Alla folk skall komma och tillbe infor Dig, *
Din rattfardighet har blivit uppenbar.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 3 Jesus foljde med dem ner till Nasaret, och Han lydde
dem 1 allt. (PT. Halleluja)



Kort lasning: Vad ni gor skall ni gora helhjartat, det galler ju
Herren och inte ménniskor: tink pa att det 4r Herren som skall

ge er beloningen, er del av arvet. Kristus dr er Herre, och ni
skall tjana Honom. (Kol 3:23-24)

Responsorium Fastetiden:

R. Den rattfardige skall blomstra som en lilja + infor Herren.
V. Han skall bli lik ett olivtrad 1 sin fagring + infor Herren.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande.

R. Den rattfardige skall blomstra som en lilja + infor Herren.

Responsorium Pasktiden:

R. Den rittfardige skall blomstra som en lilja infor Herren +
Halleluja, halleluja.

V. Alltid och 1 evighet. + Halleluja, halleluja.

V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande.

R. Den rittfardige skall blomstra som en lilja infor Herren +
Halleluja, halleluja.

Ant. Jesus var omkring trettio &r ndar Han forst tradde fram.
Man menade att Han var son till Josef. (PT. Halleluja)

Magnificat
+ Min sjal prisar Herrens storhet, *
min ande jublar 6ver Gud, min Frélsare.
Han har vént sin blick till sin ringa tjdnarinna, *
frin denna stund skall alla sldkten prisa mig salig.
Stora ting later den Maktige ske med mig, *
Hans Namn éar heligt,
och Hans forbarmande med dem som fruktar Honom *
varar fran slakte till slakte.
Han gor méktiga verk med sin arm, *
Han skingrar dem som har 6vermodiga planer.
Han stortar hiarskare fran deras troner, *
och Han upphdgjer de ringa.
Hungriga mattar Han med sina gavor. *
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och rika visar Han tomhénta frin sig.
Han tar sig an sin tjdnare Israel*
och héller sitt l6fte till véara fader:
att forbarma sig over Abraham*
och hans barn, for evigt.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. Jesus var omkring trettio ar nar Han forst tradde fram.
Man menade att Han var son till Josef. (PT. Halleluja)

Forbon: Lat oss be till Gud var Fader, fran vilket allt vad
fader heter 1 Himlen och pa jorden har sitt namn, och séga:
R. Himmelske Fader, bonhor oss.

Helige Fader, Du som for Josef uppenbarade Kristi hemlighet,
som varit fordold 1 alla tider, 1at oss alltmer forstd vem Han ér,
Din Son, sann Gud och sann manniska. R.

Himmelske Fader, Du som foder himlens féglar och klader
angens liljor ge alla deras dagliga brod till kropp och sjél. R.

Du alltings Skapare, som ger oss uppdraget att medverka 1
skapelsen 14t arbetarna fa glddje av sin moda, och skélig 16n
for den. R.

All rattfardighets Gud, som wvill att alla méanniskor skall
efterlikna Dig 14t oss, pa den Helige Josefs forbon, leva si att
vi behagar Dig. R.

Se 1 néd till de déende och doda och 14t dem evigt gladja sig
med Jesus, Josef och Maria. R.

Prist: Lat oss fullborda var bon med de dyrbara ord som
Herren Jesus sjilv har gett oss:
Fader var...
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Prist: Allsméktige, evige Gud, under den Helige Josefs
trogna vard 14t Du frilsningens mysterier ta sin borjan pa var
jord. Hor hans bon och hjilp Din Kyrka att alltid troget tjana
detta verk, till dess det en gang fullbordas. Genom Din Son
Jesus Kristus, var Herre och Gud, som med Dig Fader och den
Helige Ande, lever och rader, fran evighet till evighet.

R. Amen.

Tantum Ergo
Tantum ergo Sacramentum
veneremur cernui,
et antiquum documentum
novo cedat ritui;
praestet fides supplementum
sensuum defectui.

Genitori, genitoque

laus et 1ubilatio,

salus, honor, virtus quoque
sit et benedictio.
Procedenti ab utroque
compar sit laudatio. Amen

P Panem de Coelo praestitisti eis (Alleluia)
Alla Omne delectamentum in se habentem (Alleluia)

Endast prasten reser sig upp for bonen:

P Oremus. Deus, qui nobis sub Sacramento mirabili passionis
Tuae memoriam reliquisti, tribue, quaesumus, ita nos Corporis
et Sanguinis Tui sacra Mysteria venerari, ut redemptionis
Tuae fructum in nobis jugiter sentiamus. Qui vivis et regnas in
secula saeculorum.

Alla Amen.

Oversittning till svenska se nista sida:
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Stor dr denna niddegava,
Heligt detta Sakrament.
Lat oss tillbe, ty det Gamla
viker for ett Nytt Forbund.
Och dar véra sinnen sviker
lat oss be om storre tro.

Pris ske Fadern, pris ske Sonen
lovat vare Herrens Namn!

Lat oss jubla, tacka, prisa

for de gdvor som Han ger

och for Anden, som av bada
framgér 1 all evighet. Amen.

P Du har gett oss Brod frdn Himmelen (Halleluja)

Alla som innehéller all ljuvlighet (Halleluja)

P Lat oss be. Jesus Kristus, var Herre och Gud, 1 detta
underbara Sakrament har Du ldmnat oss en dminnelse av Ditt
lidande. Lat oss med sddan vordnad fira Din Kropps och Ditt
Blods Mysterier, att vi stindigt far erfara Din aterlosnings
frukter 1 vart liv. Du som med Fadern och den Helige Ande
lever och rader fran evighet till evighet.

Alla Amen.

De Gudomliga Lovprisningarna
Lovad vare Gud.
Lovat vare Guds Heliga Namn
Lovad vare Jesus Kristus, sann Gud och sann manniska
Lovat vare Jesu Namn
Lovat vare Jesu Heliga Hjarta
Lovat vare Jesu Dyrbara Blod
Lovad vare Jesus 1 Altarets Allraheligaste Sakrament
Lovad vare Gud Helige Ande, Hjilparen
Lovad vare Maria, Guds upphdjda Moder
Lovad vare Marias Heliga och Obeflickade Avlelse
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Lovad vare Marias drorika upptagning i Himmelen
Lovat vare Jungfrumodern Marias Namn

Lovad vare den Helige Josef, Marias kyske make
Lovad vare Gud i alla Hans dnglar och helgon

Gottgorelsebon till Jesu Eukaristiska Hjiarta
Gammal avlatsbon, Salige Pius IX, 29 feb. 1868

P Ma Jesu Hjarta

Alla 1 det Allraheligaste Sakramentet bli lovat, tillbett och
alskat med tacksam karlek, alltid och Overallt 1 alla tabernakel
1 hela varlden, nu och till tidens slut. Amen.

Hyllningsbon i alla Manniskors Namn
Aterges i ett flertal bonbdcker pa olika sprak med foljande inledning:
Herren sa till Moder Vogel (Katharina Vogl, 1871-1956): "Ndr foljande
lovprisning bes jublar hela den Himmelska Hdrskaran och Helvetet darrar av
skrick.”

P Ma Altarets Allraheligaste Sakrament

Alla och Marias trefaldigt nddeberikade Smartfyllda och
Obeflickade Hjarta vara prisat och vilsignat 1 hela
mansklighetens namn, av alla sjidlar infor alla jordens
tabernakel, nu och alltid. Amen.

Mariaantifon niar Sakramentet stills in i tabernaklet:

Ave Regina Coelorum — Cecilia nr. 106
Fran Herrens Frambarande i Templet till Skartorsdagen

Ave, Regina Coelorum: Ave Domina Angelérum: Salve,
radix, salve, porta, Ex qua mundo lux est orta: Gaude, Virgo
gloriosa, Super omnes speciosa; Vale, o valde decora, Et pro
nobis Christum exora.

Oversittning:

Var hilsad, Himlarnas Drottning. Var hilsad Anglarnas
Harskarinna. Var héalsad, du Ishais rot. Var héalsad, du Port. Ur
dig framgick Ljuset for varlden. Glad dig, arorika Jungfru,
skonast av alla. Var hilsad, du ljuvliga. Be for oss till Kristus.
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Regina Coeli — Cecilia nr. 107
Paskdagen till Pingstdagen

Regina Coeli, laetare, AllelGia: Quia guem meruisti portare,
Alleltia, Resurréxit sicut dixit, Alleltia! Ora pro nobis Deum,
Alleltia!

Oversattning

Himmelens Drottning, o glad dig, halleluja.
ty Han som du fick foda till jorden, halleluja,
ar uppstanden efter Skriften, halleluja.

Be nu for oss till Herren, halleluja.

Hogtidsbon till Den Helige Josef

Litania till Den Helige Josef
Godkénd av Helige Pius X (1903-1914) den 18 mars 1909.
Avlatsbon (Part. Avl. Ench. Ind. nr. 29)

Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig.
Kristus, forbarma Dig, Kristus forbarma Dig.
Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig.
Kristus, hor oss, Kristus, hor oss.

Kristus, bonhor oss, Kristus, bonhor oss.

Gud Fader 1 Himmelen, forbarma Dig over oss.
Gud Son, virldens Frilsare

Gud Helige Ande

Heliga Treenighet, en ende Gud

Heliga Maria, bed for oss.

Helige Josef

Du Davids upphojde attling

Du glansande ljus bland patriarkerna
Du Guds Moders brudgum

Du den renaste Jungfruns beskyddare
Du Guds Sons fosterfar

Du Kiristi 1vrige beskyddare

Du den Heliga Familjens huvudman
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Josef, du rattfardige man

Josef, stralande 1 kyskhetens glans
Josef, forebild 1 vishet

Josef, du starke hjalte

Josef, lydnadens monster

Josef, trohetens forebild

Du tdlamodets spegel

Du fattigdomens van

Du arbetarnas foredome

Du familjelivets forebild

Du jungfrurnas virn

Du familjernas stod

Du de olyckligas trostare

Du de sjukas hopp

Du de doendes Skyddshelgon

Du de onda andarnas skriack

Du den Heliga Kyrkans Beskyddare

Guds Lamm som borttager varldens synder:

forskona oss, o Herre

Guds Lamm som borttager varldens synder:

bonhor oss, o Herre

Guds Lamm som borttager varldens synder:

forbarma Dig over oss, o Herre.

F Han satte honom till Herre Over sitt hus.
Alla Och till hiarskare over all sin egendom.

F Lat oss be. Gud, Du har 1 Din outgrundliga Forsyn utsett den
Helige Josef till Din Heliga Moders brudgum, vi ber Dig om
naden, att vi fortjinar att ha honom till Foresprakare i
Himmelen, dd vi pd jorden drar honom som beskyddare, Du
som lever och rader 1 evigheters evighet.

Alla Amen.
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F Helige Josef, utvald av Gud Fader till den Allraheligaste
Jungfrun, Guds Moder Marias, maka och stod, samt till Guds
enfodde Sons fosterfader, vi ber idag pd din hogtidsdag om
din forbon, ditt beskydd och din valsignelse for oss, for vira
ndra och kéra, for var forsamling och for hela Guds Heliga
Kyrka.

Alla Vi tar var tillflykt till ditt Kyska, Faderliga och Omma
Hjarta, vaka over oss som dina barn.

F Kyrkolararen, den Helige Franciskus av Sales, sdger om dig:
“"Om vi har fortroende for den Helige Josef kommer han att se
till att vi vaxer i dygderna och sdrskilt dd i de dygder som han
sjalv hade i sd hog grad: den heliga kyskheten till kropp och
sjal, odmjukheten, tdlamodet, tapperheten och uthdlligheten.
Dessa dr dygder som gor oss till segrare over vdra fiender till
kropp och sjal. Dessa dygder som utmdrkte den Helige Josef,
och som han ska hjdlpa oss att uppnd, kommer att goéra oss
vardiga att fa del i det eviga livet, som dr forberett for dem
som varit villiga att efterfolja den Helige Josefs sdtt att leva”.
Alla Helige Josef, 1at oss fa uppna dessa dygder pd din heliga
forbon. Amen.

F Helige Josef, du min andlige fader,

Alla beskydda mig med din kérlek.

Lar mig att leva som du levde for Jesus och Maria.

Be for mig om en standigt viaxande karlek.

Be for mig om samma Oppenhet for den Helige Ande, som
praglade ditt liv och ta min hand och led mig till mitt livs stora
dag, den dag da jag ska fa komma in 1 Himmelen. Amen.

F Vilsignad vare du 1 evighet, Helige Josef,

Alla Vi prisar dig salig och vi ber om din méktiga forbon for
oss och for alla dem vi anbefaller 4t din omsorg.

F Helige Josef, fosterfader till Jesus Kristus och verklig
brudgum till den Saliga Jungfrun Maria,
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Alla Be for oss och for de déende denna dag och natt. Amen.

F Med Barnet du pa armen bar,
Alla vilsigna + oss o Josef kar.

Viilsignelse med Josefsreliken
De som onskar kan komma fram och bli vilsignade med reliken av
den Helige Josefs mantel.

Du ar val medlem 1:

Josefsbrodraskapet
(Brodraskapet av den Helige Josefs Saliga Dod)

Det Heliga Korstaget till den
Helige Josefs dra for sjdlarnas fralsning

Vill du hjilpa de doende?

Dodsstunden dr det mest avgorande dgonblicket 1 en ménniskas liv. Ett helt
livsval beseglas da. Den doendes eviga mél bestims for evigt genom det
definitiva val personen gor for eller emot ett liv 1 evig gemenskap med Gud.
Som dopta lever vi 1 de heligas gemenskap och som lemmar 1 Kristi Mystiska
Kropp Kyrkan, kan vi utova ett stort inflytande over vara medménniskors eviga
val. Forbonen ér en véldig makt som kan forhindra att manga sjdlar gir miste
om det eviga livet. Guds Moder sade 1 en av sina uppenbarelser 1 Fatima den 1
augusti 1917: "Det dr mdnga som gar forlorade ddrfor att det inte finns nagon
som ber och offrar for dem.” Du har alltsa en otrolig mojlighet att visa karlek
och omsorg om dina medménniskors eviga vél genom att vara forebedjare for
deras dodsstund.

Varfor skall man tillhora ett brodraskap?

Som medlem 1 ett andligt brédraskap forenas den enskildes boner med méngas
boner sé att de blir verkningsfullare. Man &r inte ensam 1 kampen for att radda
sjdlar och 1 séttet att dra Gud.

Som medlem i detta andligt brodraskap dr man inte skyldig att gd pa nagra
moten eller resa ndgonstans. Vem som helst kan vara med och den dagliga
forpliktelsen ar mycket enkel: att be den lilla Josefsbonen for de doende morgon
eller kvall.

Alla andliga brodraskap virlden Over har alltid en fOrankring kring en
vallfartskyrka eller ett kloster. Detta ger uttryck for den konkreta verklighet som
Kyrkan ér: vi dr levande och synliga lemmar 1 Kristus, som var och en av oss
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lever pé olika orter men @ndd verkar for samma mal, ndmligen att Gud
forharligas och tjdnas genom att vi gemensamt strivar efter sjilarnas riddning.

Devotionen till den Helige Josef
Den Helige Josef dr av den Heliga Moder Kyrkan utndmnd till de ddendes
Skyddshelgon. Kyrkan har stor tilltro till den Helige Josefs hjdlp infor livets
mest avgérande moment eftersom han sjilv assisterades av Guds Son och Hans
Saliga Moder 1 sin dédsstund.
Hur ménga dopta dor inte utan Kyrkans Sakrament och utan tillborlig
forberedelse! Kan vi verkligen vara sidkra pa att allt ’gétt bra” for deras sjélar?
Var uppgift i Brodraskapet ér att be for alla ménniskor for att de skall fa en helig
dod.
Det ér en kérleksuppgift av allra storsta betydelse och av hogsta rang! Du kan
verkligen hjédlpa alla de ddende genom att forena dig med det andliga
Brodraskapet och att be den s.k. Korstdgsbonen pa morgonen eller pd kvéllen
(eller bade ock!). Du kan vara forvissad om att du sjdlv inte kommer att bli
bortglomd 1 din egen ddodsstund! Glom inte att varje dag vintar manga doende
pa din hjilp. Be for dem. Gor offer och offra ditt lidande for dem!

Det svenska Brodraskapets Sate
Grabroderna (Conventualfranciskanerna) som finns 1 Sverige tillhor den
véirldsvida Orden som grundades av den Helige Franciskus av Assisi ar 1209.
Helgonet sjidlv uppmanade sina broder att sdrskilt be for de doda. Orden har
ocksd en lng tradition i sin devotion till den Helige Josef. Ar 1741 bad broderna
Péven Benedict XIV att viga hela Orden till den Helige Josef och att stélla den
under hans méktiga beskydd. Franciskanorden har ett mycket kérleksfullt
forhallande till Jesu Fosterfar. Bland andra kan nidmnas den Helige Bernardinus
av Siena (1380-1444) som 1ivrigt predikade om den Helige Josefs vardighet.
Josefbrodraskapet grundades ar 1913 av den Helige Luigi Guanella (1842-1915)
1 Rom och har numera medlemmar frin hela varlden.
Brodraskapets svenska avdelning ar upprittat genom Biskop Anders Arborelius’
tillstdnd och vilsignelse den 18 maj 2001. Det synliga centrum, som ger uttryck
for enheten, for Brodraskapet dr den Helige Josefs Altare 1 brodernas kloster. Pa
detta altare ldggs de ansokande medlemmarnas namn och pé detta altare signeras
ocksé medlemsbeviset.
Vid den Helige Josefs Altare ber man pa onsdagar (den veckodag som alltid &r
vigd 4t honom) den sérskilda andakten och forbonen 1 alla medlemmars namn.
Den forsta onsdagen 1 manaden ber man infor den Helige Josefs Altare den
miktiga bonen Den Heliga Manteln (bonen om helgonets beskydd).

P4 den Helige Josefs hogtidsdagar: den 19 mars samt den 1 maj, firas den Heliga

Maissan for alla medlemmar. Den sarskilda intentionen ar da for medlemmarnas
egen dodsstund.
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Hur blir man medlem i Brodraskapet?
1. Bestam dig for att du vill be for de doende, d.v.s. att du vill gora
nagot konkret — vilket bonen ar! — for att rddda sjalar. Bonen éar
foljande:

Brodraskapets Dagliga Bon
”Korstagsbonen”

Helige Josef, fosterfar till Jesus Kristus och sann brudgum till
den Saliga Jungfrun Maria, be for oss och for de déoende denna
dag och natt. Amen.

2. Ge ditt namn till Brodraskapet genom att fylla i1 talongen 1 denna
folder eller anmaél dig péd var hemsida. P4 sa sitt ger du uttryck for din
vilja att verkligen vara med 1 bonegemenskapen.

3. Den franciskanpater som ar ansvarig for Brodraskapet kommer att
lagga ditt namn pd den Helige Josefs Altare, be for dig och dverléta
(viga) dig till den Helige Josef.

Ett medlemsbevis kommer att skickas till dig att du verkligen tillhor
Brodraskapet.

Obs. Brodraskapet har INGA organiserade moten. Alla dr dock
inbjudna att delta — oavsett om det dr hemifrén eller 1 klosterkapellet
vid den Helige Josefs Altare — 1 den sarskilda Onsdagsbonen till
helgonets éra.

“Alla helgon kan hjdilpa oss med ndgot, men
den Helige Josef kan hjdlpa oss med allt!”
Helige Tomas av Aquino (Kyrkolérare, 1225-1274)

Undertecknad onskar att bli medlem 1 Josefsbrodraskapet, for att ara
och tjana Gud genom att vara forebedjare for alla de doende.

Var god texta: Namn och adress

Lagg lappen 1 klostrets brevlada eller ldimna in 1 sakristian 1 samband
med Massor eller till kontoret.
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